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11:00 - 11:30 h.                                                          Receso
11:30 - 12:00 h. Ciberestrategias para la 

enseñanza de lenguas. 
TV educativa-mirador 
universitario

María Elena Delgado, 
Karen Beth Lusnia

Las investigaciones sobre 
LE en México

José Luis Ramírez Romero, 
Dulce Ma. Gilbón Acevedo 

Taller sobre el Corpus 
Multilingüe de Léxico 
Disponible de los 
alumnos del CELE, 
(inglés, portugués, 
francés y ruso), 
UNAM.

Marisela Colín Rodea, 
Barbara Lou Byer Clark, 
Eréndira Dolores Camarena 
Ortiz, Maria Noemí Alfaro 
Mejía, Leonardo Herrera 
González

Materiales 
diverti2, 
interactivos y 
multipropósito 
para aprender 
vocabulario en 
inglés

Mario Carrillo, Pedro 
José Mayoral Valdivia

Using Films and 
Websites for 
Creating Practical 
Conversational 
Material

Oscar Vázquez Saldaña

Intégrer le 
multimedia dans 
une séquence 
pédagogique: 
Le nouvel 
analphabétisme.

Carolina Jiménez de 
Vangelista

12:00 - 12:30 h. Presentación del manual 
de ejercicios 
Shir meyujad bezijronotai 
o cómo usar el diccionario 
en hebreo

Renato Huarte Cuéllar, Bertha 
Benabib Poltawsky, Jesús Valdez 
Ramos

Diplomado en Docencia 
Universitaria

Ma. Esmeralda Bellido Castaños, 
Cindy Malinalli Cruz Gama, 
Avelina Velasco Sánchez

12:30 - 13:00 h. Comunicación para la 
presentación del Manual 
de Ejercicios para el uso 
del diccionario de hebreo

Renato Huarte Cuéllar, 
Bertha Benabib Poltawsky

Nuevo material para 
cursos de comprensión de 
textos en francés.

Jesús Canuto Rugerio

13:00 - 13:30 h. Manual de ejercicios 
Baste de dudas, 
baste… o cómo usar el 
diccionario de español 
(lengua materna), una 
herramienta para la 
clase

Dolores Erandi Castro 
Martínez, Evangelina 
Rodríguez López, 
Xóchitl Teresa
Ponce Romero

Hacia una definición de 
políticas del lenguaje en 
la educación en lenguas

Laura Gabriela García Landa, 
María Guadalupe 
González Trejo, 
Ethel Velázquez Jaimes, 
Norma Alfaro Aguilar, 
Víctor Mario Torres Tarín

Naked Translation 
como base para una 
eficiente metodología 
traductorial 
innnovadora.

Rosa Lila Mayett Moreno

Blogosphère

Carolina
Jiménez de Vangelista

Podcasts para el 
aprendizaje de 
lenguas

Karen Beth Lusnia

Herramienta para 
crear actividades en 
línea: Exe Learning

María del Pilar 
Luna González, 
María Elena 
Cabral Falcón, 
Dulce María 
Montes de Oca Olivo

13:30  - 14:00 h. El uso del diccionario en 
el aprendizaje de lenguas

Erika Ehnis Duhne, 
Jesús Valdez Ramos, 
Marisela Colín Rodea, 
Mihaela Lina Mihailescu

14:00 - 14:30 h.

14:30 - 16:00 h.                                                           Muestra gastronómica (Hall del Edificio A)
 16:00 h. 

                                                      Recorrido Centro Histórico Ciudad Universitaria

Jueves 5 de agosto

Auditorio Alfonso Caso 
Torre II de Humanidades

10:00 -11:00 h. Plenaria: Dra. Haydée Silva Ochoa “El juego como herramienta de enseñanza-aprendizaje de un idioma en la era de 
la perspectiva accional” 

Programa


